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SICHERHEITSHINWEISE UND -RICHTLINIEN 
 Dieses Gerät ist nur für den Gebrauch in Innenräumen bestimmt. 

 Setzen Sie dieses Gerät niemals Wasser oder Feuchtigkeit aus. Wenn Feuchtigkeit in 
das Gerät eindringt oder sich auf ihm befindet, schalten Sie es sofort aus und 
verwenden Sie es erst wieder, wenn es vollständig getrocknet ist. 

 Setzen Sie dieses Gerät keinen zu hohen Temperaturen aus. Stellen Sie das Gerät 
nicht in, auf oder in der Nähe von Wärmequellen wie einem Kamin, Ofen, Heizkörper 
usw. Lassen Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt. 

 Dieses Gerät enthält eine wiederaufladbare Lithiumbatterie. Entsorgen Sie dieses 
Gerät nur in Übereinstimmung mit örtlichen, staatlichen oder bundesstaatlichen 
Vorschriften für Elektronikschrott. 

 Laden Sie die Batterie vor dem ersten Gebrauch und mindestens einmal alle drei 
Monate auf. 

 Reinigen Sie das Gerät nur mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie 
keine chemischen Reiniger, Lösungsmittel oder Reinigungsmittel. Bei hartnäckigen 
Ablagerungen befeuchten Sie das Tuch mit warmem Wasser. 

 Dieses Gerät verfügt über keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Versuchen Sie 
nicht, dieses Gerät zu öffnen, zu warten oder zu modifizieren. 

 Verwenden Sie dieses Gerät nicht, während Sie ein Kraftfahrzeug oder eine schwere 
Maschine bedienen, sich zu Fuß im Verkehr bewegen, oder in jeder anderen 
Situation, in der das Situationsbewusstsein von entscheidender Bedeutung für die 
Sicherheit ist. 
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EINFÜHRUNG 
Vielen Dank für den Kauf dieser Bluetooth®-Over-Ear-Kopfhörer mit externen 
Lautsprechern! 

Diese Kopfhörer verfügen über eine drahtlose Bluetooth-Verbindung, mit der Sie Musik 
hören können, ohne an Ihr Telefon oder Ihren MP3-Player angebunden zu sein. Jeder 
Ohrhörer enthält sowohl einen Kopfhörertreiber als auch einen externen 
Lautsprechertreiber, der eingeschaltet werden kann, um die Kopfhörer als Bluetooth-
Lautsprecher zu verwenden. Ein eingebautes Mikrofon ermöglicht es Ihnen, Anrufe sicher 
zu tätigen und entgegenzunehmen, ohne dass Sie Ihr Telefon betätigen oder halten 
müssen. Der eingebaute Akku bietet bis zu 8 Stunden ununterbrochene Wiedergabe oder 
Telefonnutzungszeit. 

 

MERKMALE 
 Bluetooth® v4.1 mit A2DP-, AVRCP-, HSP- und HFP-Profilen 

 Umschaltbarer Kopfhörer- und externer Lautsprechertreiber 

 Eingebautes Mikrofon für die Freisprechfunktion 

 Ein Akku mit einer Kapazität von 1000 mAh bietet bis zu 30 Stunden 
kontinuierlichen Kopfhörerbetrieb oder bis zu 3 Stunden kontinuierlichen 
Lautsprecherbetrieb 

 3,5-mm-Line-In-Buchse für den kabelgebundenen Betrieb 

 Batteriezustandsanzeige auf iOS®-Geräten 

 Automatische Ausschaltung nach 5 Minuten Inaktivität 
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KUNDENDIENST 
Die Kundendienstabteilung von Monoprice ist bestrebt sicherzustellen, dass Ihre Erfahrung 
bei der Bestellung, dem Einkauf und Versand unübertroffen ist. Falls Sie ein Problem mit 
Ihrer Bestellung haben, geben Sie uns bitte eine Gelegenheit, dieses zu beheben. Sie 
können einen Kundendienstmitarbeiter bei Monoprice über den Live-Chat-Link auf unserer 
Website www.monoprice.com während der normalen Geschäftszeiten (Mo.-Fr.: 5-19 Uhr PT, 
Sa.-So.: 9-18 Uhr PT) oder per E-Mail unter support@monoprice.com kontaktieren. 

 

PACKUNGSINHALT 
Bitte nehmen Sie eine Bestandsaufnahme des Packungsinhalts vor, um sicherzustellen, 
dass Sie alle unten aufgeführten Gegenstände haben. Falls etwas fehlt oder beschädigt ist, 
wenden Sie sich bitte an Monoprice. 

1x Bluetooth®-Over-Ear-Kopfhörer mit externen Lautsprechern 

1x Micro-USB-Ladekabel 

1x Bedienungsanleitung 
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PRODUKTÜBERSICHT 

 
1. LED-Anzeige für externen 

Lautsprecher 

2. Schalter für Kopfhörer/externen 
Lautsprecher 

3. LED-Anzeige 

4. Multifunktionstaste 

5. Taste Vol+ 

6. Taste Vol- 

7. Micro-USB-Ladeanschluss 

8. Externe Lautsprecher 

9. 3,5-mm-Line-In-Klinkenbuchse 

10. Mikrofon  
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LED-ANZEIGEZUSTÄNDE 
LED-Anzeige Funktion 

Rot blinkend Der Batteriestand ist niedrig. Laden Sie die Batterie 
auf. 

Durchgehend rot leuchtend Die Batterie wird aufgeladen. 

Durchgehend blau leuchtend 
Der Ladevorgang ist abgeschlossen. Trennen Sie das 
Micro-USB-Ladekabel. 

Langsam blau blinkend Die Kopfhörer sind an die Bluetooth®-Audioquelle 
angeschlossen. 

Schnell blau blinkend Die Kopfhörer sind nicht an die Bluetooth®-
Audioquelle angeschlossen. 

Abwechselnd rot und blau 
blinkend 

Die Kopfhörer befinden sich im Bluetooth®-
Kopplungsmodus. 

 

 

AUFLADEN 
Die Kopfhörer sollten vor dem ersten Gebrauch vollständig und mindestens einmal alle drei 
Monate aufgeladen werden, selbst wenn sie während dieser Zeit nicht benutzt werden. 
Führen Sie die folgenden Schritte aus, um die Kopfhörer aufzuladen. 

1. Schließen Sie das mitgelieferte Micro-USB-Kabel an den Micro-USB-Ladeanschluss 
an und verbinden Sie das andere Ende mit einer USB-Stromquelle (z. B. 
Computeranschluss, Ladegerät, Batteriepack usw.). Die LED leuchtet während des 
Ladevorgangs rot. 

2. Sobald die Kopfhörer vollständig aufgeladen sind, wechselt die LED zu Blau. 
Trennen Sie das Micro-USB-Ladekabel von den Kopfhörern und von der USB-
Stromquelle. 
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EIN-/AUSSCHALTEN 
 Halten Sie die Multifunktionstaste gedrückt, bis die LED blau blinkt, um die 

Kopfhörer einzuschalten. 

 Halten Sie die Multifunktionstaste gedrückt, bis die LED rot leuchtet, um die 
Kopfhörer auszuschalten. 

 

BLUETOOTH®-KOPPLUNG 
Führen Sie die folgenden Schritte aus, um die Kopfhörer mit Ihrem Telefon oder einer 
anderen Bluetooth-Audioquelle zu koppeln. 

1. Stellen Sie sicher, dass die Kopfhörer ausgeschaltet sind. 

2. Halten Sie die Multifunktionstaste gedrückt, bis die LED abwechselnd rot und blau 
blinkt. 

3. Öffnen Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Telefon und suchen Sie nach 
Bluetooth-Verbindungen in der Nähe. 

4. Suchen und wählen Sie den Eintrag MP15276. Wenn Sie nach einem Passcode 
gefragt werden, geben Sie 0000 (vier Nullen) ein. 

 

KOPPLUNGEN TRENNEN 
Halten Sie bei eingeschalteten Kopfhörern die Tasten Vol+ und Vol- gleichzeitig gedrückt, 
bis die LED rot und blau blinkt, um bestehende Bluetooth-Kopplungen zu löschen. 
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AUDIOWIEDERGABESTEUERUNG 
 Drücken Sie kurz die Multifunktionstaste, um die Audiowiedergabe anzuhalten oder 

fortzusetzen. 

 Drücken Sie kurz die Taste Vol-, um die Lautstärke für die Audiowiedergabe und 
Anrufe zu verringern. 

 Drücken Sie kurz die Taste Vol+, um die Lautstärke für die Audiowiedergabe und 
Anrufe zu erhöhen. 

 Halten Sie die Taste Vol- etwa 3 Sekunden lang gedrückt, um zum Anfang des 
laufenden Titels zurückzuspringen. Wenn es bereits am Anfang ist, springt es zum 
Anfang des vorherigen Titels zurück. 

 Halten Sie die Taste Vol+ etwa 3 Sekunden lang gedrückt, um zum Anfang des 
nächsten Titels zu springen. 

 

TELEFONSTEUERUNG 
 Wenn ein Anruf eingeht, wird die Audiowiedergabe automatisch angehalten und 

ein Klingelton ertönt. Wenn der Anruf entweder abgelehnt oder beendet wird, wird 
die Audiowiedergabe automatisch fortgesetzt. 

 Wenn ein Anruf eingeht, drücken Sie kurz die Multifunktionstaste, um den Anruf 
anzunehmen. 

 Wenn ein Anruf eingeht, halten Sie die Multifunktionstaste etwa 2 Sekunden lang 
gedrückt, um den Anruf abzulehnen. 

 Drücken Sie während eines Anrufs kurz die Multifunktionstaste, um den Anruf zu 
beenden. 

 Drücken Sie die Multifunktionstaste zweimal, um die zuletzt gewählte Nummer 
erneut zu wählen, wenn gerade kein Anruf getätigt wird oder eingeht. 

 Halten Sie die Multifunktionstaste etwa 1 Sekunde lang gedrückt, um die 
Sprachwahl zu aktivieren, wenn gerade kein Anruf getätigt wird oder eingeht. 
Beachten Sie, dass Ihr Telefon diese Funktion ebenfalls unterstützen muss.  
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EXTERNE LAUTSPRECHER 
Zusätzlich zu den Kopfhörertreibern verfügen diese Kopfhörer über externe 
Lautsprechertreiber, mit denen Sie Ihre Musik mit anderen Leuten im Raum teilen können. 
Um die externen Lautsprechertreiber anstelle der Kopfhörertreiber zu verwenden, 
schieben Sie den Schalter für Kopfhörer/externe Lautsprecher in die Position Lautsprecher 
ein. Die daneben befindliche LED leuchtet blau. 

Um zum Kopfhörerbetrieb zurückzukehren, schieben Sie den Schalter in die Position 
Kopfhörer. Die daneben befindliche LED erlischt. 

 

LINE-IN 
Um diese Kopfhörer mit einem Nicht-Bluetooth®-Gerät zu verwenden, stecken Sie ein Ende 
eines 3,5-mm-Audiokabels mit Klinkenstecker (nicht im Lieferumfang enthalten) in die Line-
In-Buchse der Kopfhörer und das andere Ende in den Kopfhörerausgang Ihres Audiogeräts. 
Wann immer ein Kabel angeschlossen wird, wird das Bluetooth-Radio deaktiviert. 

 

TECHNISCHER SUPPORT 
Monoprice freut sich, online einen kostenlosen technischen Live-Support zu bieten, um 
Ihnen bei Fragen zu Installation, Einrichtung, Fehlerbehebung oder Produktempfehlungen 
zu helfen. Sollten Sie jemals Hilfe bei Ihrem neuen Produkt benötigen, wenden Sie sich 
bitte online an einen unserer freundlichen und sachkundigen Mitarbeiter im technischen 
Support. Technische Unterstützung erhalten Sie über den Online-Chat-Button auf unserer 
Website www.monoprice.com während der normalen Geschäftszeiten, 7 Tage die Woche. 
Sie können auch per E-Mail Hilfe erhalten, indem Sie eine Nachricht an 
tech@monoprice.com senden. 

 

  



10 

SPEZIFIKATIONEN 
Modell 15276 

Bluetooth®-IC CSR 8635 

Bluetooth-Version 4.1 

Bluetooth-Profile A2DP, AVRCP, HSP, HFP 

Bluetooth-Reichweite Bis zu 10 Meter 

Bluetooth-Trägerfrequenz 2402 ~ 2480 MHz 

Batterie Lithium-Ionen-Akku (1000mAh) 

Akkuladezyklen 300 Mal (entladen ≥ 80 %) 

Batteriebetriebszeit Bis zu 30 Stunden für den Kopfhörermodus 
Bis zu 3 Stunden für den Lautsprechermodus 

Ladezeit Ca. 2 Stunden, abhängig vom Ladestrom 

Treibergröße 40mm 

Nennleistung der Kopfhörer 100mW 

Frequenzbereich der Kopfhörer 100Hz ~ 9kHz 

Kopfhörerempfindlichkeit 113dB ±3dB 

Kopfhörerimpedanz 32 Ohm 

Nennleistung der Lautsprecher 3W 

Frequenzbereich der Lautsprecher 180Hz ~ 13kHz 

Lautsprecherempfindlichkeit 89dB ±3dB 

Lautsprecherimpedanz 4 Ohm 

Mikrofonempfindlichkeit -38dB ±3dB 

Betriebstemperatur -5 ~ +45°C (+23 ~ +113°F) 

Lagertemperatur -40 ~ +70°C (-40 ~ +158°F) 

Gewicht Ca. 225g (7,9 oz.) 
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EINHALTUNG GESETZLICHER VORSCHRIFTEN 
Hinweis zu FCC 

 
Dieses Gerät erfüllt Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden 
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen 
und (2) dieses Gerät muss jede empfangene Störung tolerieren, einschließlich Störungen, 
die unerwünschte Betriebsfolgen haben könnten.  

Eine Modifizierung des Geräts ohne die Genehmigung von Monoprice kann dazu führen, 
dass das Gerät nicht mehr den FCC-Anforderungen für digitale Geräte der Klasse B 
entspricht. In diesem Fall kann Ihre Berechtigung zur Nutzung des Geräts durch FCC-
Bestimmungen eingeschränkt werden und Sie müssen Störungen der Funk- und 
Fernsehkommunikation möglicherweise auf eigene Kosten beheben. 

Dieses Gerät wurde getestet und erfüllt nachgewiesenermaßen die Grenzwerte für ein 
digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen 
einen angemessenen Schutz vor schädlichen Störungen in einer Wohninstallation bieten. 
Dieses Gerät erzeugt, nutzt und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es 
nicht gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird, schädliche Störungen der 
Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafür, dass in einer 
bestimmten Installation keine Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät schädliche 
Störungen des Funk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus- und Einschalten 
des Geräts festgestellt werden kann, wird der Benutzer dazu angehalten, die Störungen 
durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben: 

 Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie neu auf. 

 Vergrößern Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger. 

 Verbinden Sie das Gerät mit einer Steckdose an einem anderen Stromkreis als dem, 
an den der Empfänger angeschlossen ist. 

 Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker. 
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Hinweis zu FCC bezüglich des Funkverkehrs 
Vorsicht 

Dieses Funkgerät, das Teil 15 der FCC-Vorschriften erfüllt, funktioniert störungsfrei mit 
anderen Geräten, die mit dieser Frequenz arbeiten. Jegliche Änderungen oder 
Modifizierungen am genannten Produkt, die nicht ausdrücklich durch Monoprice 
genehmigt wurden, einschließlich der Verwendung nicht zugelassener Antennen, können 
die Berechtigung des Benutzers zur Nutzung dieses Geräts aufheben. 

Dieses Gerät erfüllt Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden 
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen 
und (2) dieses Gerät muss jede empfangene Störung tolerieren, einschließlich Störungen, 
die unerwünschte Betriebsfolgen haben könnten. 

 

Hinweis zu Industrie Kanada 
Dieses digitale Gerät der Klasse B erfüllt die kanadische Norm ICES-003. 

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 

 

EU-Konformitätserklärung 
Wir, Monoprice Inc., erklären, dass das Funkgerät der Funkgeräterichtlinie 2014/53/EU 
entspricht. 

Der vollständige Wortlaut der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden 
Internetadresse verfügbar: 

https://www.monoprice.com/product?c_id=120&cp_id=12001&cs_id=1082708&p_id=15276
&seq=1&format=2 

  

https://www.monoprice.com/product?c_id=120&cp_id=12001&cs_id=1082708&p_id=15276&seq=1&format=2
https://www.monoprice.com/product?c_id=120&cp_id=12001&cs_id=1082708&p_id=15276&seq=1&format=2
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WEEE-Informationen 
Benutzerinformationen für Verbraucherprodukte, die durch die EU-Richtlinie 2012/19/EU 
über Elektro- und Elektronikgeräte-Abfall (WEEE) abgedeckt sind 

Dieses Dokument enthält wichtige Informationen für Benutzer in Bezug auf die 
ordnungsgemäße Entsorgung und Wiederverwertung von Monoprice-Produkten. 
Verbraucher sind verpflichtet, diesen Hinweis für alle elektronischen Produkte zu befolgen, 
die das folgende Symbol tragen: 

 
 

Umweltinformationen für Kunden in der Europäischen Union 
Die europäische Richtlinie 2012/19/EU schreibt vor, dass Geräte mit diesem Symbol auf dem 
Produkt und/oder seiner Verpackung nicht mit unsortiertem Siedlungsabfall entsorgt 
werden dürfen. Das Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt getrennt vom normalen, 
kontinuierlich anfallenden Hausabfall entsorgt werden muss. Es liegt in Ihrer Verantwortung, 
dieses und andere elektrische und elektronische Geräte über dafür vorgesehene 
Sammelstellen zu entsorgen, die von der Regierung oder den örtlichen Behörden festgelegt 
wurden. Eine ordnungsgemäße Entsorgung und Wiederverwertung tragen dazu bei, 
mögliche negative Folgen für die Umwelt und menschliche Gesundheit zu verhindern. Für 
nähere Informationen über die Entsorgung Ihrer Altgeräte wenden Sie sich bitte an Ihre 
örtlichen Behörden, den Entsorgungsdienst oder das Geschäft, in dem Sie das Produkt 
erworben haben. 
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Um mögliche Hörschäden zu verhindern, sollten Sie nicht für längere Zeit bei hohen 
Lautstärken hören. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Warenzeichen von Bluetooth SIG, Inc. 

IOS® ist ein Warenzeichen oder eingetragenes Warenzeichen von Cisco in den USA und anderen 
Ländern und wird unter Lizenz verwendet. 


